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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
2014/.../EU IRANYELVE

()

az euro és mas pénznemek hamisitas elleni, biintetéjog altali védelméral,

valamint a 2000/383/IB tanacsi kerethatarozat felvaltasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unié mitkddésérdl szolo szerzddésre €s kiilondsen annak 83. cikke (1)

bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kdvetden,
tekintettel az Europai Kézponti Bank véleményére',

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére?,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

! HL C 179.,2013.6.25.,9. o.

> HL C 271.,2013.9.19., 42 o.

Az Eurdpai Parlament 2014. aprilis 16-i allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé) és a Tanacs ...-1 hatarozata.
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mivel;

(1

)

3)

“4)

Az eurodvezethez tartozo tagallamok kozos valutajaként az euro az Unio gazdasaganak és
az unids polgarok ¢életének fontos tényezdjéve valt. Mivel az euro 2002-es bevezetése ota
azonban e pénznem a pénzhamisitas teriiletén aktiv blinszervezetek egyik allando
célpontja, az euro hamisitasa legalabb 500 milli6 EUR pénziigyi veszteséget okozott. Az
Unio egészének érdeke, hogy fellépjen az euro hitelességét a hamisitason keresztiil

veszélyeztetd barmely tevékenységgel szemben, és szankciondlja azt.

A hamis vagy hamisitott pénz jelentds negativ hatdssal van a tarsadalomra. Kart okoz a
polgarok ¢és a vallalkozasok szdmara, akiknek nem kapnak visszatéritést a
hamisitvanyokért akkor sem, ha azokat johiszemiien vették at. A hamis vagy hamisitott
pénz aggodalmat kelthet a fogyasztokban a készpénz elégséges védelmét illetden, és
félelmet ébreszthet benniik azzal kapcsolatban, hogy nem kapnak-e hamis vagy hamisitott
bankjegyeket vagy érméket. Ezért alapvetd jelentdségili annak biztositasa, hogy a polgarok,
vallalkozasok ¢és pénziigyi szervezetek az dsszes tagallamban és harmadik orszagokban is

bizzanak a bankjegyek és érmék hitelességében.

Lényeges, hogy az euro és mas torvényes fizetéeszkozoknek mindsiilé pénznemek
védelmét valamennyi tagallamban hatékony €s hatasos biintetdjogi intézkedések

biztositsak.

A 974/98/EK tanécsi rendelet' kotelezi azon tagallamokat, amelyek pénzneme az euro arra,
hogy megfeleld szankcidkat biztositsanak az eurobankjegyek és -érmék hamisitasa és

meghamisitasa ellen.

A Tanacs 974/98/EK rendelete (1998. majus 3.) az eurd bevezetésérol (HL L 139.,
1998.5.11., 1. 0.).
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(5) Az 1338/2001/EK" és a 1339/2001/EK? tanacsi rendelet elbirja az euro pénzhamisitas
elleni védelméhez sziikséges intézkedéseket, kiilonosen a hamis eurobankjegyek és érmék

forgalombol valo kivonasanak szabélyait.

(6) A pénzhamisitas visszaszoritdsara iranyulo, Genfben 1929. aprilis 20-an aldirt nemzetkdzi
egyezmény és annak jegyzékonyve (Genfi Egyezmény)® szabalyokat ir el§ a pénzhamisitas
blincselekményének hatasos megeldzése, iildozése €s blintetése érdekében. Célja
kiilondsen annak biztositasa, hogy a pénzhamisitasi biincselekmények miatt sulyos
biintetdjogi és egyeb szankcidk legyenek kiszabhatok. A Genfi Egyezmény részes felei a
hazai pénziiktdl eltérd pénz esetében a megkiilonboztetés-mentesség elvét kotelesek

alkalmazni.

(7) Ez az iranyelv kiegésziti a rendelkezéseket és megkonnyiti a Genfi Egyezmény tagallamok

altali alkalmazasat. E célbol fontos, hogy a tagéllamok a Genfi Egyezmény részes felei.

! A Tanacs 1338/2001/EK rendelete(2001. junius 28.) az euro pénzhamisitas elleni
védelméhez sziikséges intézkedések megallapitasarol (HL L 181., 2001.7.4., 6. o.).
2 A Tanacs 1339/2001/EK rendelete (2001. janius 28.) az euro pénzhamisitas elleni

védelméhez sziikséges intézkedések megallapitasardl szolo 1338/2001/EK rendelet
hat4sainak az eurot kozos valutaként el nem fogadd tagallamokra torténd kiterjesztésérol
(HL L 181.,2001.7.4., 11. 0.).

A Nemzetek Szovetsége szerzddéseinek gytijteménye (1931), 2623. szdm, 372. o.
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(8) Ezen iranyelv a 2000/383/IB tanécsi kerethatérozatra épiil'. Az iranyelv a szankciok
mértékével, a nyomozati eszkdzokkel és a hamisitvanyok birdsagi eljaras soran toérténd
elemzésével, azonositasaval és felderitésével kapcsolatos tovabbi rendelkezésekkel egésziti

ki az emlitett kerethatarozatot.

9) Ennek az iranyelvnek barmely torvényes fizetdeszkdznek mindsiilé bankjegy és érme
védelmét biztositania kell, fliggetlentil attol, hogy az papirbdl, fémbdl vagy egyéb
anyagbol késziilt.

(10) Az euro és mas pénznemek védelme sziikségessé teszi a pénzhamisitassal kapcsolatos
blincselekmények kozos fogalommeghatarozasat és a természetes ¢és jogi személyekre
vonatkoz6 kozds, hatékony, ardnyos és visszatartd erejii szankciok megallapitasat. A Genfi
Egyezménnyel val6d 6sszhang biztositdsa érdekében ezen irdnyelvnek ugyanazokat a
blincselekményeket kell biintetenddvé nyilvanitania, mint a Genfi Egyezménynek.
Biincselekménnyé kell ezért nyilvanitani a hamis vagy hamisitott bankjegyek és érmék
eldallitasat és terjesztését. Kiilon kell biintetni az ezen a blincselekmények eldkészitésére
iranyulo tevékenységet, példaul a hamisitasra szolgdlo eszkozok és alkotorészek
eldallitasat. A blincselekmények ezen fogalommeghatarozasanak kozos célja, hogy
megakadalyozzon minden olyan cselekményt, amely hamis vagy hamisitott bankjegyekkel
¢s érmékkel, valamint hamisitasra szolgalo eszkdzokkel vagy egyéb megoldasokkal

kapcsolatos.

A Tanécs 2000/383/1B kerethatarozata (2000. majus 29.) az euro bevezetésével kapcsolatos
pénzhamisitas elleni, biintetdjogi €s egyéb szankcidkkal megvalosuld védelem
megerositésérol (HL L 140., 2000.6.14., 1. o.).
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(1D

(12)

(13)

(14)

Ugyancsak bilincselekménynek mindsiil az engedélyezett pénzjegynyomdak vagy
pénzverdék engedélyezett berendezéseinek vagy anyagainak olyan jogszerttlen
felhasznaldsa, amely nem engedélyezett bankjegyek vagy érmék csalard felhasznalast
szolgalo eldallitasat célozza. Ilyen jogszeriitlen felhasznalasnak mindsiil az a helyzet,
amikor egy nemzeti kdzponti bank, pénzverde vagy egyéb engedélyezett 1étesitmény az
Eurdpai Kozponti Bank (a tovabbiakban: EKB) altal engedélyezett kvotat meghalado
mennyiségben allit eld bankjegyeket vagy érméket. Ide tartozik tovabba az a helyzet,
amikor egy engedélyezett pénzjegynyomda vagy pénzverde alkalmazottja sajat céljara
jogszeritleniil hasznalja fel a berendezéseket. Ez a magatartas abban az esetben is
blincselekményként bilintetendd, ha az engedélyezett mennyiséget nem haladtak meg,
mivel az elééllitott bankjegyeket és érméket — azok forgalomba hozatalat kdvetéen — nem

lehetne megkiilonboztetni az engedélyezett pénznemtdl.

Az EKB vagy a nemzeti kozponti bankok és pénzverdék altal formalisan még ki nem
bocsatott bankjegyeknek és érméknek ugyancsak ezen irdnyelv védelme ala kell
tartozniuk. Igy példaul az uj nemzeti oldallal ellatott euroérméket vagy az 01j eurobankjegy-

sorozatokat mar hivatalos forgalomba hozataluk el6tt védelmezni kell.

Adott esetben ugyancsak biintetend6 a {6 hamisitasi biincselekmények elkdvetésére valo
felbujtas, az azok elkdvetéséhez nyujtott blinsegély €s az azok elkdvetésének kisérlete,
ideértve az engedélyezett berendezések €s anyagok jogszeriitlen felhasznélasat, valamint a
forgalmazasra szant, de még ki nem bocsatott bankjegyek és érmék hamisitasat. Ez az
iranyelv nem kdveteli meg a tagallamoktol, hogy biintetendévé tegyék a hamisitashoz
szolgalo eszkozokkel vagy alkotorészekkel kapcsolatos blincselekmények elkovetésének

kisérletét.

Az ezen iranyelvben meghatarozott biincselekmények valamennyi tényallasi elemére ki

kell, hogy terjedjen a szdndék.
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(15)

(16)

(17)

(18)

A pénzhamisitds hagyoményosan stlyosan biintetend6 biincselekménynek szamit a
tagallamokban. Ennek oka a blincselekmény stlyos jellege, a polgarokra €s
vallalkozasokra gyakorolt hatasa, illetve a polgaroknak és véllalkozasoknak az euro €s mas
pénznemek valodisdgaba vetett bizalmanak biztositasara iranyuld igény. Kiilondsen
vonatkozik ez az eurora, amely az eurodvezetben €16 tobb mint 330 millié ember k6zos

valutdja, és amely a vilag masodik legfontosabb nemzetkdzi pénzneme.

A tagéillamoknak a pénzhamisitas elleni kiizdelmet célz6 unids jogi rendelkezések
tekintetében jogukban biintetdjogi szankciokat kell eldirniuk. E szankcioknak
hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatartd erejlicknek kell lennitik, és a
szabadsagvesztést is magukban kell foglalniuk. Az iranyelvben meghatarozott
bilincselekmények a kiszabhat6 szabadsagvesztés irdnyelv altal meghatarozott maximalis
biintetési tételének legalacsonyabb mértékét kell alkalmazni legalabb az ilyen

blincselekmények legstulyosabb formadira.

A szankciok mértékének hatékonynak €s visszatartd erejiinek kell lennie, de nem lehet
aranytalan az elkovetett blincselekménnyel. Annak ellenére, hogy a johiszemiien atvett
hamis vagy hamisitott pénz szdndékos tovabbadasara a tagallamok joga alapjan mas tipusu
biintetdjogi szankcio, tobbek kozott pénzbiintetés is alkalmazhatd, az adott nemzeti
jogoknak maximalis szankcioként szabadsagvesztést kell eldirnia. A természetes
személyekkel szemben alkalmazhat6 szabadsagvesztés szankcidé Unio-szerte erds elrettentd

erdvel bir majd a potencidlis blingzdékre nézve.

Mivel ez az iranyelv szabalyozasi minimumokat allapit meg, a tagallamok a
pénzhamisitassal kapcsolatos biincselekmények tekintetében szigorubb szabalyokat

fogadhatnak el vagy tarthatnak fenn.
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(19)

(20)

@2y

Ez az iranyelv nem sérti az egyes egyedi ligyek konkrét koriilményeinek megfeleld
biintetések alkalmazasara €s végrehajtasara vonatkozd, a nemzeti biintet6jog altaldnos

szabalyait ¢és elveit.

Mivel a bankjegyek és érmék valddisaga iranti bizalmat jogi személyek magatartésa is
sértheti vagy veszélyeztetheti, a jogi személyek javara elkovetett biincselekményekért a

jogi személyeknek kell felelniiik.

A pénzhamisitasi blincselekmények felderitése és az azokkal kapcsolatos vademelés
sikerének a biztositasa érdekében az ilyen blincselekmények felderitéséért és az azokkal
kapcsolatos vademelésért felelés személyek szamara lehet6vé kell tenni az olyan hatasos
nyomozati eszk6zok igénybevételét, mint amilyenek a szervezett bin6zés és mas sulyos
blincselekmények elleni kiizdelem keretében alkalmazott nyomozati eszk6zok. Az emlitett
eszkozok adott esetben magukban foglalhatnak példaul a beszélgetések lehallgatasat, a
leplezett megfigyelést — az elektronikus megfigyelést is ideértve —, a bankszamlak
megfigyelését vagy mas pénziigyi nyomozasokat. Figyelembe véve tobbek kozott az
aranyossag elvét, az ilyen eszkdzok nemzeti joggal 6sszhangban torténd igénybevételének
aranyban kell allnia a nyomozas targyat képez6 biincselekmények jellegével és

sulyossagaval. A személyes adatok védelméhez valo jogot tiszteletben kell tartani.
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(22)

(23)

A tagallamoknak joghatosagukat a Genfi Egyezménnyel és az egyéb unios biintetdjogi
aktusok joghatosagra vonatkozo rendelkezéseivel 6sszhangban kell megallapitaniuk, azaz a
tertiletiikon elkovetett, illetve az dllampolgéraik 4ltal elkdvetett biincselekmények
vonatkozédsdban, megjegyezve, hogy a blincselekményekkel kapcsolatos eljaras
folytatasara altalaban az elkovetési helyiik szerinti orszag biintetd igazsagszolgaltatasi

rendszere a legalkalmasabb.

Az eurdnak az Uni6 gazdasaga és tarsadalma tekintetében jatszott kiemelkedd szerepe,
valamint az eur6t mint vilagméretii fontossaggal bird pénznemet fenyegetd, példaul a
harmadik orszagokban Iétez6 nagyszamu pénznyomda jelentette veszélyek egyedi veszélye
miatt az euro védelmében kiegészitd intézkedésre van sziikség. Ezért joghatdsagot kell
megallapitani az adott tagallam teriiletén kiviil elkdvetett, az eurdval kapcsolatos
blincselekmények tekintetében, amennyiben az elkdvetd az adott allam teriiletén
tartozkodik, és nem adjak ki, vagy ott a biincselekménnyel kapcsolatos hamis vagy
hamisitott eurobankjegyeket vagy -érméket deritenek fel. Mivel objektive kiillonb6z6 azon
tagallamok helyzete, amelyek pénzneme az euro, helyénvalo, hogy az ilyen joghatosag
megallapitdsanak kotelezettsége csak az emlitett tagallamokra vonatkozzon. A 3. cikk (1)
bekezdésének a) pontjaban, illetve — amennyiben azok a 3. cikk (1) bekezdésének a)
pontjara vonatkoznak —, a 3. cikk (2) és (3) bekezdésében meghatarozott
blincselekményekkel valamint az ilyen blincselekmények elkdvetésére vald felbujtassal, az
azok elkovetéséhez nytjtott blinsegéllyel és az azok elkovetésének kisérletével kapcsolatos
biintetdeljaras lefolytatasanak céljabol a joghatosag nem rendelhetd ala annak a feltételnek,
hogy a cselekmények az elkovetésiik helyén blincselekménynek mindsiilnek-e. Az ilyen
joghatosag gyakorldsa soran a tagallamoknak figyelembe kell venniiik, hogy a
blincselekménnyel kapcsolatos eljaras lefolytatasara az elkdvetés helye szerinti orszag
blintetd igazsagszolgaltatasi rendszere a legalkalmasabb-e, valamint tiszteletben kell
tartaniuk az aranyossag elvét, kiilondsen a harmadik orszagok altal az ugyanazon

magatartas tekintetében blindsséget megallapito itéletek vonatkozasaban.
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Az euro tekintetében a hamis vagy hamisitott bankjegyek és érmék elemzését és
azonositasat kozpontositva végzik a nemzeti bankjegyszakértdi kozpontok €s a nemzeti
érmeszakértoi kdozpontok, amelyeket az 1338/2001/EK rendelet szerint kell kijel6lni,
illetve allitanak fel. A hamis eurobankjegyek ¢és érmék elemzését, azonositasat és
felderitését a tisztességes és hatékony eljaras elvének megfeleld tiszteletben tartasa mellett
a folyamatban 1év0 birosagi eljarasok alatt is lehetdvé kell tenni a hamisitvanyokat eldallitd
forras felderitésének az adott bliniigyi nyomozas vagy biintetdeljaras keretében vald
felgyorsitasa, valamint a hamisitvanyok ilyen tipusai tovabbi forgalmazasanak megel6zése
€s megsziintetése céljabol. Ez hozzajarulna a hamisitassal kapcsolatos
blincselekményekkel szembeni kiizdelem hatékonyabba tételéhez, és egyidejlileg ndvelné a
lefoglalt hamisitvanyok atadasanak szamat a folyamatban 1évé biintetdeljarasok alatt, azon
korlatozott szdmu eset kivételével, amikor csak a hamisitvanyokhoz val6 hozzaférést kell
biztositani. Altalaban az illetékes hatosagoknak engedélyezniiik kell a hamisitvanyok
nemzeti bankjegyszakértdi kozpontok €s nemzeti érmeszakértdi kozpontok szamara torténd
fizikai atadasat. Bizonyos koriilmények kozott, példaul amikor csak néhdny hamis
bankjegy vagy érme alkotja a biintetdeljarasban a bizonyitékot, vagy amikor a fizikai
atadas a bizonyiték, gy mint ujjlenyomat pusztuldsanak kockazataval jarhat, az illetékes
hatosag szamara biztositani kell, hogy fizikai atadés helyett a bankjegyekhez és érmékhez

vald hozzaférésrol hatarozhasson.
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(25) Az ezen iranyelvben meghatarozott biincselekményekre vonatkozoan dsszehasonlithato
adatokat sziikséges gytijteni. Annak érdekében, hogy unios szinten teljesebb kép alakuljon
ki a hamisitas problémajarol, és ez hozzajaruljon a hatékonyabb valaszlépések
kialakitasahoz, a tagallamoknak 4t kell adniuk a Bizottsdgnak a hamis vagy hamisitott
bankjegyekkel és érmékkel kapcsolatos biincselekmények szamara, valamint a
biintetdeljaras ala vont és elitélt személyek szamara vonatkozé 1ényeges statisztikai

adatokat.

(26) Az eurobankjegyek ¢és euroérmék hamisitdsa elleni kiizdelem célkitlizésének elérése
érdekében harmadik orszagokkal — kiilondsen az eur6t pénznemként hasznald orszagokkal

— a Szerzddés vonatkozo6 eljarasai szerint megallapodasokat kell kotni.

(27) Ez az iranyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és kiilondsen az Eurdpai Uniod
Alapjogi Chartdjaban elismert elveket, nevezetesen a szabadsadghoz ¢s a biztonsaghoz valo
jogot, a magan- és csaladi élet tiszteletben tartdsahoz valo jogot, a foglalkozas
megvalasztdsanak szabadsagat ¢s a munkavallalashoz valo jogot, a vallalkozas
szabadséagat, a tulajdonhoz val6 jogot, a hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes
eljarashoz valo jogot, az artatlansag vélelmét és a védelemhez valo jogot, a
blincselekmények és biintetések torvényességének és aranyossaganak elvét, tovabba a
kétszeres eljaras ald vonas és a kétszeres biintetés tilalmat. Ez az irdnyelv az emlitett jogok
¢s elvek teljes korli tiszteletben tartisara torekszik, és ezen irdnyelvet ennek megfeleléen

kell végrehajtani.

(28) Ezen iranyelv célja a 2000/383/IB kerethatarozat rendelkezéseinek modositasa és
kiterjesztése. Mivel nagyszamu és 1ényeges tartalommal biré mddositasrdl van szo6, az
egyértelmiiség érdekében e kerethatarozat helyébe teljes egészében 1j szovegnek kell

Iépnie az ezen irdnyelv hatdlya ala tartozo6 tagallamok esetében.
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(29) Mivel ezen iranyelv céljat, nevezetesen az euro €és mas pénznemek hamisitas elleni
védelmét a tagallamok nem tudjak kielégitéen megvaldsitani, az Unio6 szintjén azonban az
intézkedés terjedelme és hatasai miatt e cél jobban megvalosithato, az Uni6 intézkedéseket
hozhat az Eurdpai Uniorol szo616 szerzédés (EUSZ) 5. cikkében foglalt szubszidiaritas
elvének megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossag elvének megfelelden ez az

iranyelv nem Iépi tul a cél eléréséhez sziikséges mértéket.

(30) Az EUSZ-hez ¢és az Eurdopai Uni6é miikodésérdl sz61o szerzédéshez (EUMSZ) csatolt,
Dania helyzetérdl szol6 22. jegyzokonyv 1. és 2. cikkével dsszhangban Dania nem vesz
részt ennek az iranyelvnek az elfogaddsaban, az rad nézve nem kotelezd és nem

alkalmazando.

31 Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a
szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld
helyzetérél sz616 21. jegyz6konyv 3. cikkével 6sszhangban Irorszag bejelentette, hogy

részt kivan venni ennek az irdnyelvnek az elfogadéasaban ¢s alkalmazasaban.

(32) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a
szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld
helyzetérol szolo 21. jegyzOkonyv 1. és 2.cikkével, valamint 4a. cikkének (1) bekezdésével
0sszhangban, ¢és e jegyzOkonyv 4. cikkének sérelme nélkiil, az Egyesiilt Kiralysag nem
vesz részt ennek az irdnyelvnek az elfogadasaban, az ra nézve nem kotelezd és nem

alkalmazando,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
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1. cikk
Targy

Ez az irdnyelv szabalyozéasi minimumokat 4llapit meg a biincselekmények és szankciok
meghatdrozasa tekintetében az euro és mas pénznemek hamisitasanak teriiletén. Emellett kozos
rendelkezéseket vezet be az e biincselekmények elleni kiizdelem erdsitése és a veliik kapcsolatos

nyomozas javitasa, valamint a hamisitas elleni jobb egyiittmiikodés biztositasa érdekében.

2. cikk

Fogalommeghatarozasok
Ezen iranyelv alkalmazasaban:

a) »pénz”: olyan bankjegy €s érme, amely torvényes fizetdeszkoz, beleértve az
eurobankjegyeket és euroérméket, amelyek a 974/98/EK rendeletnek megfeleléen

torvényes fizetéeszkdzok;

b) ,Jjogi személy”: minden, az alkalmazandé jog értelmében jogi személyiséggel rendelkez6
jogalany, kivéve az allamokat és a kozhatalmi jogositvanyokat gyakorld kézjogi

testiileteket, valamint a kozjogi nemzetkdzi szervezeteket.
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3. cikk
Biincselekmények

(1) A tagillamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy
szandékos elkdvetés esetén a kovetkezd magatartasok biincselekményként legyenek

biintetenddk:
a)  pénz hamisitdsa vagy meghamisitasa, a felhasznalt eszk6zoktdl fiiggetleniil;
b)  hamis vagy hamisitott pénz csalard forgalomba hozatala;

c)  hamis vagy hamisitott pénz behozatala, kivitele, szallitasa, elfogadasa vagy

megszerzése forgalomba hozatal céljabodl, annak tudatdban, hogy az hamis;
d) akovetkezok csalard eldallitasa, elfogaddsa, megszerzése vagy birtoklasa:

1. pénz hamisitasara vagy meghamisitasara kiilondsen alkalmas szerszamok,

targyak, szamitogépes programok, adatok vagy egyéb eszkozok; vagy

ii.  biztonsagi jellemzdk, igy mint hologramok, vizjelek vagy a pénz mas, a

hamisitas elleni védelmet szolgalo alkotorészei.

(2) A tagallamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy az
(1) bekezdés a), b) és c) pontjaban emlitett magatartas biintetend6 legyen azon bankjegyek
¢és érmék vonatkozasaban is, amelyeket engedélyezett berendezések vagy anyagok
felhasznalasaval, az illetékes hatosdgok pénz- vagy érmekibocsatasra vonatkoz6 jogainak,

illetve a kibocsatas feltételeinek megsértésével allitanak vagy allitottak eld.
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(1

2

A tagallamok meghozzak a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy az
(1) és (2) bekezdésben emlitett magatartas bilintetendd legyen azon bankjegyek és érmék
vonatkozasdban is, amelyeket még nem bocsatottak ki, de amelyeket torvényes

fizetdeszkozként torténd forgalomba hozatalra szannak.

4. cikk

Felbujtas, biinsegély és kisérlet

A tagallamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy
blincselekményként biintetendd legyen a 3. cikkben emlitett blincselekmények

elkovetésére valo felbujtas €s az azok elkdvetéséhez nyujtott biinsegély.

A tagallamok meghozzék a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy
bilincselekményként biintetendd legyen a 3. cikk (1) bekezdésének a), b) és c) pontjaban,
illetve a 3. cikk (1) bekezdésének a), b) és c¢) pontjaban emlitett magatartdsok
vonatkozasaban a 3. cikk (2) bekezdésében és a 3. cikk (3) bekezdésében emlitett

blincselekmény elkdvetésének kisérlete.
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5. cikk

Természetes személyekkel szemben alkalmazhato szankciok

A tagallamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy a
3. és 4. cikkben emlitett magatartasok hatékony, aranyos és visszatart6 erejii biintetdjogi

szankciokkal legyenek biintetendok.

A tagallamok meghozzék a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy a
3. cikk (1) bekezdésének d) pontjaban, a 3. cikk (2) bekezdésében és a 3. cikk (1)
bekezdésének d) pontjaban emlitett magatartasok vonatkozasdban a 3. cikk (3)
bekezdésében emlitett biincselekmények szabadsagvesztéssel jaré6 maximalis szankcidval

legyenek biintetenddk.

A tagallamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy a
3. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett biincselekményekre, valamint a 3. cikk (1)
bekezdésének a) pontjaban emlitett magatartasok vonatkozasaban a 3. cikk (3)

bekezdésében emlitett biincselekményekre vonatkozé biintetési tétel felsé hatara legalabb

nyolc év szabadsagvesztés legyen.

A tagallamok meghozzék a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy a
3. cikk (1) bekezdésének b) és ¢) pontjaban emlitett biincselekményekre, valamint a 3. cikk
(1) bekezdésének b) €s ¢) pontjdban emlitett magatartasok vonatkozasaban a 3. cikk (3)
bekezdésében emlitett blincselekményekre vonatkozo biintetési tétel fels hatdra legalabb

Ot év szabadsagvesztés legyen.
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(5) A 3. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett blincselekmény vonatkozasaban a
tagallamok az e cikk (4) bekezdésében emlitettektdl eltérd, hatékony, aranyos €s
visszatarto erejli bilintetdjogi szankciokat is meghatarozhatnak, ideértve a pénzbiintetéseket
¢s a szabadsagvesztést, amennyiben a hamis vagy hamisitott pénzt ugy vették at, hogy az

adott személy nem tudott a pénz hamis vagy hamisitott voltarol, de e tény tudatdban adta

tovabb.
6. cikk
A jogi személyek feleldssége
(1) A tagallamok meghozzék a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy a

jogi személyek feleldsségre vonhatok legyenek a 3., illetve a 4. cikkben emlitett barmely
blincselekményért, amelyet akar sajat nevében eljarva, akar a jogi személy valamely
szervének tagjaként eljarva olyan személy kovetett el a jogi személy javara, aki a jogi

személyen beliil a kdvetkezok egyikén alapuld vezetd tisztséget tolt be:
a) ajogi személy képviseletének joga;

b)  ajogi személy nevében torténd dontéshozatal joga; vagy

c) ajogiszemélyen beliili ellendrzés joga.

(2) A tagallamok biztositjak tovabba, hogy a jogi személyek felelésségre vonhatok legyenek,
amennyiben az e cikk (1) bekezdésében emlitett valamely személy altal gyakorolt
feliigyelet vagy ellendrzés hidnya tette lehetdvé, hogy egy neki alarendelt személy az adott

jogi személy javara a 3., illetve a 4. cikkben emlitett valamely blincselekményt elkovesse.
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A jogi személynek az e cikk (1) és (2) bekezdésében meghatarozott feleldssége nem zarja
ki a biintetdeljarast azon természetes személyek ellen, akik a 3., illetve a 4. cikkben
emlitett blincselekmények valamelyikét tettesként, felbujtoként vagy blinsegédként kdvetik

el.

7. cikk

A jogi személyekkel szemben alkalmazhato szankciok

A tagallamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a 6. cikk alapjan

feleldsségre vont jogi személy olyan hatékony, aranyos €s visszatarto erejii szankciokkal legyen

sujthato, amelyek magukban foglaljak a biintetdjogi és nem biintetéjogi pénzbiintetéseket, tovabba

esetlegesen példaul a kovetkezd egyéb szankcidkat:

a) kizaréas az allami kedvezményekbdl és tdmogatdsokbol;

b) gazdasagi tevékenységek gyakorlasatol valo ideiglenes vagy végleges eltiltas;

c) birésagi feliigyelet ald helyezés;

d) a birdsag altal elrendelt megsziintetés;

e) a blincselekmény elkovetésére hasznalt 1étesitmények ideiglenes vagy végleges bezarésa.
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8. cikk
Joghatosag

Minden tagéllam meghozza a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy
megallapitsa joghatosagat a 3. és 4. cikkben emlitett blincselekmények tekintetében,

amennyiben:
a)  abilincselekményt egészben vagy részben a teriiletén kovették el; vagy
b) azelkdvetd a tagallam egyik allampolgara.

Minden olyan tagallam, amelynek pénzneme az euro, meghozza a sziikséges
intézkedéseket annak érdekében, hogy megallapitsa joghatosagat a 3. és 4. cikkben
emlitett, a teriiletén kiviil elkdvetett blincselekmények tekintetében legalabb azokban az

esetekben, amikor azok az eurdval kapcsolatosak, ¢s amennyiben

a) azelkdvetd az adott tagallam teriiletén tartozkodik és nem adtik ki mas allamnak;

vagy

b) az adott tagallam teriiletén a biincselekménnyel kapcsolatos hamis vagy hamisitott

eurobankjegyeket vagy -érméket deritettek fel.
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A 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban, illetve — amennyiben azok a 3. cikk (1)
bekezdésnek a) pontjara vonatkoznak —, a 3. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett
blincselekményekkel, valamint az ilyen blincselekmények elkovetésére vald felbujtassal, az
azok elkdvetéséhez nyujtott biinsegéllyel, és az azok elkovetésének kisérletével
kapcsolatos vademelés érdekében a tagallamok meghozzak a sziikséges intézkedéseket
annak biztositasara, hogy joghatosaguk ne legyen alarendelve annak a feltételnek, hogy a

cselekmények elkovetésiik helyén biincselekménynek mindstilnek-e.

9. cikk

Nyomozati eszkozok

A tagallamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy olyan hatékony
nyomozati eszk6zok alljanak a 3. és 4. cikkben emlitett blincselekmények ligyében folytatott
nyomozasért vagy vademelésért felelds személyek, egységek vagy szolgélatok rendelkezésére, mint

amilyeneket a szervezett blindzés vagy egyéb sulyos biincselekmények esetében alkalmaznak.
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10. cikk
A hamis vagy hamisitott eurobankjegyeknek és -érméknek a hamisitvanyok elemzése

és felderitése céljabol torténd atadasdara vonatkozo kételezettség

A tagallamok biztositjak, hogy biintetdeljarasok soran haladéktalanul sor keriilhessen a
hamisgyanus eurobankjegyek ¢és -érmék megvizsgalasara a nemzeti analizalo kdzpont, illetve a
nemzeti érmeanalizald kozpont részérdl a tovabbi hamisitvanyok elemzése, azonositasa és
felderitése céljabol. Az illetékes hatésagok a sziikséges mintdkat késedelem nélkiil, de legkésobb a

biintetdeljarassal kapcsolatos jogerds dontés meghozatalaval egyidében kotelesek atadni.

11. cikk

Statisztikak

A tagallamok legalabb kétévente tovabbitjak a Bizottsagnak a 3. és 4. cikk szerinti
blincselekmények szdmara, valamint a 3. és 4. cikkben meghatarozott biincselekmények miatt

vademelés alatt allo és elitélt személyek szamara vonatkozo6 adatokat.
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12. cikk

A Bizottsag jelentéstételi és feliilvizsgalati kotelezettsége

...-1ig* a Bizottsag jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak ezen iranyelv
alkalmazésarol. A jelentés értékeli, hogy a tagallamok milyen mértékben hoztdk meg az iranyelvnek

val6 megfeleléshez sziikséges intézkedéseket. A jelentést sziikség esetén jogalkotasi javaslat kiséri.

13. cikk
A 2000/383/IB kerethatarozat felvaltdsa

Azon tagallamok vonatkozasaban, amelyekre nézve ezen iranyelv kotelezo, a 2000/383/1B
kerethatarozat helyébe 1ép, az emlitett kerethatarozat nemzeti jogba torténd atiiltetésére vonatkozo

hataridével kapcsolatos tagallami kotelezettségek sérelme nélkiil.

Azon tagallamok tekintetében, amelyekre nézve ezen iranyelv kotelezd, a 2000/383/1B

kerethatdrozatra vald hivatkozéasokat az ezen iranyelvre valo hivatkozasként kell értelmezni.

HL, kérjiik a datumot beilleszteni: 5 évvel ezen irdnyelv hatdlybalépése utan.
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14. cikk

Atiiltetés

(1) A tagéallamok hatalyba léptetik azokat a térvényi, rendeleti és kdzigazgatéasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek ...-ig*

megfeleljenek. Errél haladéktalanul tajékoztatjak a Bizottsagot.

Amikor a tagallamok elfogadjék ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az
iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell flizni. A

hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzék meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon fobb rendelkezéseinek a szovegét,

amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

HL, kérjiik a datumot beilleszteni: az ezen iranyelv hatalybalépésétdl szamitott 24 honap.
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15. cikk
Hatalybalépés

Ez az iranyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

16. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a Szerzédéseknek megfelelden a tagallamok a cimzettjei.

Kelt ...,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok
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	(1) A tagállamok meghozzák a szükséges intézkedéseket annak biztosítása érdekében, hogy szándékos elkövetés esetén a következő magatartások bűncselekményként legyenek büntetendők:
	a) pénz hamisítása vagy meghamisítása, a felhasznált eszközöktől függetlenül;
	b) hamis vagy hamisított pénz csalárd forgalomba hozatala;
	c) hamis vagy hamisított pénz behozatala, kivitele, szállítása, elfogadása vagy megszerzése forgalomba hozatal céljából, annak tudatában, hogy az hamis;
	d) a következők csalárd előállítása, elfogadása, megszerzése vagy birtoklása:
	i. pénz hamisítására vagy meghamisítására különösen alkalmas szerszámok, tárgyak, számítógépes programok, adatok vagy egyéb eszközök; vagy
	ii. biztonsági jellemzők, úgy mint hologramok, vízjelek vagy a pénz más, a hamisítás elleni védelmet szolgáló alkotórészei.

	(2) A tagállamok meghozzák a szükséges intézkedéseket annak biztosítása érdekében, hogy az (1) bekezdés a), b) és c) pontjában említett magatartás büntetendő legyen azon bankjegyek és érmék vonatkozásában is, amelyeket engedélyezett berendezések vagy ...
	(3) A tagállamok meghozzák a szükséges intézkedéseket annak biztosítása érdekében, hogy az (1) és (2) bekezdésben említett magatartás büntetendő legyen azon bankjegyek és érmék vonatkozásában is, amelyeket még nem bocsátottak ki, de amelyeket törvény...
	(1) A tagállamok meghozzák a szükséges intézkedéseket annak biztosítása érdekében, hogy bűncselekményként büntetendő legyen a 3. cikkben említett bűncselekmények elkövetésére való felbujtás és az azok elkövetéséhez nyújtott bűnsegély.
	(2) A tagállamok meghozzák a szükséges intézkedéseket annak biztosítása érdekében, hogy bűncselekményként büntetendő legyen a 3. cikk (1) bekezdésének a), b) és c) pontjában, illetve a 3. cikk (1) bekezdésének a), b) és c) pontjában említett magatartá...
	(1) A tagállamok meghozzák a szükséges intézkedéseket annak biztosítása érdekében, hogy a 3. és 4. cikkben említett magatartások hatékony, arányos és visszatartó erejű büntetőjogi szankciókkal legyenek büntetendők.
	(2) A tagállamok meghozzák a szükséges intézkedéseket annak biztosítása érdekében, hogy a 3. cikk (1) bekezdésének d) pontjában, a 3. cikk (2) bekezdésében és a 3. cikk (1) bekezdésének d) pontjában említett magatartások vonatkozásában a 3. cikk (3) b...
	(3) A tagállamok meghozzák a szükséges intézkedéseket annak biztosítása érdekében, hogy a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjában említett bűncselekményekre, valamint a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjában említett magatartások vonatkozásában a 3. cikk...
	(4) A tagállamok meghozzák a szükséges intézkedéseket annak biztosítása érdekében, hogy a 3. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontjában említett bűncselekményekre, valamint a 3. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontjában említett magatartások vonatkozásáb...
	(5) A 3. cikk (1) bekezdésének b) pontjában említett bűncselekmény vonatkozásában a tagállamok az e cikk (4) bekezdésében említettektől eltérő, hatékony, arányos és visszatartó erejű büntetőjogi szankciókat is meghatározhatnak, ideértve a pénzbünteté...
	(1) A tagállamok meghozzák a szükséges intézkedéseket annak biztosítása érdekében, hogy a jogi személyek felelősségre vonhatók legyenek a 3., illetve a 4. cikkben említett bármely bűncselekményért, amelyet akár saját nevében eljárva, akár a jogi szemé...
	a) a jogi személy képviseletének joga;
	b) a jogi személy nevében történő döntéshozatal joga; vagy
	c) a jogi személyen belüli ellenőrzés joga.
	(2) A tagállamok biztosítják továbbá, hogy a jogi személyek felelősségre vonhatók legyenek, amennyiben az e cikk (1) bekezdésében említett valamely személy által gyakorolt felügyelet vagy ellenőrzés hiánya tette lehetővé, hogy egy neki alárendelt szem...
	(3) A jogi személynek az e cikk (1) és (2) bekezdésében meghatározott felelőssége nem zárja ki a büntetőeljárást azon természetes személyek ellen, akik a 3., illetve a 4. cikkben említett bűncselekmények valamelyikét tettesként, felbujtóként vagy bűn...
	(1) Minden tagállam meghozza a szükséges intézkedéseket annak érdekében, hogy megállapítsa joghatóságát a 3. és 4. cikkben említett bűncselekmények tekintetében, amennyiben:
	a) a bűncselekményt egészben vagy részben a területén követték el; vagy
	b) az elkövető a tagállam egyik állampolgára.
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